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MIRŐL N EFELEDKEZZÉK MEG?

Augusztus 5-ig m e g f i z e t e n d ő  a  III. n e g y e d é v i  

ü z l e t b é r  e l s ő  r é s z l e t e .

Augusztus 6 - i g  m e g f i z e t e n d ő  a  n e m  á t a l á n y o z o t t

é s  n e m  z e n é s  k á v é h á z a k  v i g a l m i  a d ó j a .

Augusztus 10-ig t a r t o z n a k  a z  a d ó k ö z ő s s é g  t a g j a i  

a u g u s z t u s  h a v i  f o r g a l m i  é s  í é n y ü z é s i  a d ó j u k a t  m e g ­

f i z e t n i .

Augusztus 15-ig f i z e t i k  a  f é n y ü z é s i  a d ó t  a z o k ,  

a k i k  n e m  t a g j a i  a z  a d ó k ö z ö s s é g n e k .

Augusztus 20-ig b e f i z e t e n d ő  a z  á t a l á n y o z o t t  é s  

z e n é s  k á v é h á z a k  v i g a l m i  a d ó j a .

Augusztus 25-ig b e f i z e t e n d ő  a  s z e m é l y z e t  i l l e t ­

m é n y e i b ő l  l e v o n t  k e r e s e t i ,  k ü l ö n  é s  r o k k a n t e l l á t á s i  

a d ó .

A Pest-Budai kávéházak 1535—1035. t ö r t é n e t e  

m i n d e n  k á v é s i p a r o s  b ü s z k e s é g e .  - -  Á r a  a  t e s t u l e t  

t a g j a i  r é s z é r e  2 4 . —  p e n g ő .

A Magyar Kávésipari Évkönyv 1937. é v i  é v f o ­

l y a m a .  T a r t a l m a z z a  a  k á v é s i p a r o s t  é r d e k l ő  ö s s z e s  

r e n d e l e i e k e t .  A r a  3.—  p e n g ő .

Ünnepek
és vasárnapok

V a l a h a  r é g e n ,  a  r é g i  j ó  b é k e i d ő k b e n  a  v e n d é g ­

l á t ó  i p a r  l e g j o b b  é s  l e g f o r g a l m a s a b b  n a p j a i  a z  ü n n e ­

p e k  é s  v a s á r n a p o k  v o l t a k .  E z e k  a  n a p o k  a d t á k  a  

k á v é h á z a k  é s  v e n d é g l ő k  i g a z i  l é t a l a p j á t ,  a m i k o r  a l i g  

v o l t  p o l g á r a  a  f ő v á r o s n a k ,  a k i  a z  ü n n e p e t  m e g e l ő z ő  

e s t é n  é s  m a g á n  a z  ü n n e p e n  p á r  ó r á t  n e  s z ó r a k o z o t t  

v o l n a  a  k á v é h á z b a n .
D e  v á l t o z t a k  a z  i d ő k ,  á t a l a k u l t  a z  é l e t  r e n d j e .  

A  g a z d a s á g i  é l e t  v i h a r a i  m e g r i t k í t o t t á k  v e n d e g e i n k  

s o r á t .  E l f o g y o t t  a  p é n z ,  m i n d e n k i  ö s s z é b b s z o r í t o t t a  

a n a d r á g s z í j a t  é s  l e m o n d o d  m i n d e n  f é l i g - r a e d d i g  e l ­

k e r ü l h e t ő  k i a d á s r ó l .  M e g f o g y t a k  v e n d é g e i n k  ú g y  h é t ­

k ö z n a p ,  m i n t  v a s á r n a p o n .
T e r m é s z e t e s e n  i p a r u n k  b e l e i l l e s z k e d e t t  a  v i s z o ­

n y o k  v á l t o z á s á b a  é s  i g y e k e z e t t  m e g t a r t a n i  a  m e g ­

m a r a d t  v e n d é g e k  l é t s z á m á t .  í g y  a z u t á n  ú g y  —  a h o g y  

v e g e t á l t u n k  é s  v e g e t á l u n k  é s  v á r j u k  a  j o b b  i d ő k e t .

A z  u t ó b b i  é v e k  f o l y a m á n  a z o n b a n  ú j a b b  v e n d é g -  

c s ö k k e n é s i  f o l y a m a t  á l l o t t  b e .  F e l v i r u l t  a  s p o r t  k ü ­

l ö n b ö z ő  á g a z a t a ,  a  t ö m e g e k  é r d e k l ő d é s é t  é s  s z e r e t e -  

t é t  m e g n y e r t e  é s  m a  e z r e k  m e g  e z r e k  t ó d u l n a k  a  

r e n d s z e r i n t  v a s á r n a p o k o n  t a r t o t t  m é r k ő z é s e k r e .

T é l e n  a  t é l i  s p o r t o k ,  n y á r o n  a  s z a b a d t é r i e k  

v o n z z á k  m a g u k h o z  a  t ö m e g e k e t .

A k i  m e g  n e m  s p o r t o l ,  a z  k i r á n d u l ,  w e e k e n d e z i k .  

A  B a l a t o n  k u l t u s z a ,  a z  ü n n e p n a p i  k i r á n d u l ó v o n a t o k ,  

t á r s a s u t a z á s o k ,  a  l a k o s s á g  t ö b b i  r é s z é t  v i s z i k  e l ,  ú g y
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hogy e g y  n y á r i  v a s á r n a p o n  a  v á r o s  k o n g  a z  ü r e s s é g ­

t ő l .  Ü z l e t e i n k  p e d i g  n a g y  f e l k é s z ü l t s é g g e l ,  k ö l t s é g e k ­

k e l  v á r j á k  a  k ö z ö n s é g e t ,  a m e l y  n e m  j ö n .

E z e k  e l l e n  a  n é p m o z g a l m a k  e l l e n ,  m e l y e k  k é t ­

s é g t e l e n ü l  h a s z n o s a k  é s  e g é s z s é g e s e k ,  b a j o s  l e n n e  

s z ó t  e m e l n i .
M é g i s  ú g y  é r e z z ü k ,  —  l i a  a  f e j l ő d é s  i r á n y á v a l  

n e m  i s  a k a r u n k  s z e m b e s z á l l n i ,  —  k e l l e n e  u t a t  é s  

m ó d o t  t a l á l n i ,  a m e l y  a  s z é k e s f ő v á r o s  v e n d é g l á t ó  i p a ­

r á t ,  d e  k e r e s k e d e l m é t  é s  e g y é b  i p a r i  á g a i t  n é m i l e g  

k á r p ó t o l n á .

T u d j u k  n a g y o n  j ó l ,  h o g y  a z  i d e g e n f o r g a l o m n a k  

l e n n e  h i v a t á s a  e z t  a  h i á n y t  n é m i k é p  k i e g y e n l í t e n i .

M e g í r t u k  n e m  e g y s z e r  a z t ,  b á r  a z  i d e e g n f o r g a l m i  

t ö r e k v é s e k e t ,  a n n a k  e r e d m é n y e i t  n e m  a k a r j u k  l e b e  

c s ü l n i ,  a z  i d e g e n f o r g a l o m  m a i  f o r m á j a  a  v e n d é g l á t ó  

i p a r o k  s z e m p o n t j á b ó l  n e m  s o k  a n y a g i  e l ő n y t  j e l e n t  

a z  ö s s z e s é g n e k .

K é t s é g t e l e n ,  h o g y  a  t á v o l  k ü l f ö l d r ő l  é r k e z ő  i d e  

g e n e k n e k  i t t e n  v a l ó  k e l l e m e s  t a r t ó z k o d á s á n a k  n e m  

a n n y i r a  a n y a g i ,  m i n t  e r k ö l c s i  p r e s z t í z s  e r e d m é n y e i  

v a n n a k ,  a m e l y e k e t  s ú l y o s  n e m z e t k ö z i  h e l y z e t ü n k b e n  

a l á b e c s ü l n i  n e m  a k a r u n k .  A z o n b a n  é p  a  v i s z o n y o k  

a z t  m u t a t j á k ,  h o g y  a  t á v o l a b b i  k ü l f ö l d r ő l  j ö v ő  i d e ­

g e n f o r g a l o m n a k  s z á m o s  o l y a n  a k a d á l y a  v a n ,  a m e l y  

n e m  a d  m ó d o t  a n n a k  r é s z ü n k r ő l  v a l ó  k i h a s z n á l á s á ­

r a .  N e m z e t k ö z i  p o l i t i k a ,  v a l u t á r i s  v i s z o n y o k ,  a  k ü ­

l ö n f é l e  h e l y e n  m u t a t k o z ó  p o l i t i k a i  t ö r e k v é s e k ,  n e m  

u t o l s ó  s o r b a n  a  k ü l f ö l d  k o n k u r r e n c i á j a  b e f o l y á s o l ­

j á k  e n n e k  a  f o r g a l o m n a k  t e l j e s  k i f e j l ő d é s é t ,  f ő l e g  p e ­

d i g  a z o k n a k  a z  i d e g e n e k n e k  h o z z á n k  v a l ó  é r k e z é s é t ,  

a k i  n e m  c s u p á n  k i s z á m í t o t t  f i l l é r e k b ő l  a k a r  é l v e z n i  

é s  t a n u l n i ,  h a n e m  ö n á l l ó a n  h o s s z a b b  i d e i g  a k a r j a  

m a g á t  f ő v á r o s u n k b a n  é s  h a z á n k b a n  j ó l  é r e z n i .  É r d e ­

k ü n k  a z ,  h o g y  a  k ü l f ö l d  b e n n ü n k e t  é s  i n t é z m é n y e i n ­
k e t  m e g i s m e r j e ,  d e  e z  m a g á b a n  v é v e  n e m  e l e g e n d ő .  
S a j n o s  a z t  t a p a s z t a l j u k ,  h o g y  a  k ö z v e t l e n  k ö r ü l ö t t ü n k  
l e v ő  o r s z á g o k k a l  v a l ó  i d e g e n  l o r g a l o m ,  l ő l e g  p e d i g  a  
r é g i  m a g y a r  t e r ü l e t e k  l a k o s s á g á n a k  M a g y a i o i  s z a g ­
g a l  v a l ó  é r i n t k e z é s e  m é g  m i n d i g  h é z a g o s ,  é s  h i á n y o s .  
P e d i g  e z  a  k ö z e l s é g  v o l t  a z ,  a m e l y  v a l a h a  t á p l á l t a  
f ő v á r o s u n k  v e n d é g l á t ó  i p a r á t  é s  a m e l y  t á v o l a b b r ó l  
j ő v e  ( B r a s s ó ,  K a s s a ,  T e m e s v á r ,  M á r a m a r o s - S z i g e t )  
k é n y t e l e n  v o l t  h o s s z a b b  i d ő t  t ö l t e n i  a  i ö v á r o s b a n .

B e l s ő  i d e g e n f o r g a l m u n k  e m e l k e d é s e  s e m  a z ,  

a m i  k í v á n a t o s  v o l n a .  A  s z ű k  h a t á r o k  b á r m e l y i k  p o n t ­

j á r ó l  e g y  n a p  a l a t t  e l  l e h e t  j u t n i  a  f ő v á r o s b a  é s  

v i s s z a  l e h e t  m e n n i ,  ú g y ,  h o g y  m i n d e n k i  e g y  n a p  a l a t t  

e l i n t é z h e t i  ü g y e s - b a j o s  d o l g á t ,  i d ő h i á n y  m i a t t  p e d i g  

n i n c s  m ó d j á b a n  a  v e n d é g l á t ó  ü z e m e k e t  k ü l ö n ö s e n  

p e d i g  a  k é v e h á z a k a t  f e l k e r e s n i ,  m i u t á n  m i n d e n k i  s i e t  

h a z a f e l é  m e n ő  v o n a l j á h o z .

I g a z ,  h o g y  a z  u t ó b b i  é v e k b e n  l i l l é r e s  v o n a t o k  

i g y e k e z t e k  n é m i  b e l s ő  f o r g a l m a t  t e r e m t e n i ,  a m e l y e k  

r é s z b e n  h o z n a k ,  r é s z b e n  v i s z n e k  k ö z ö n s é g e t  a  i o v á -  

r o s b ó l .  C s a k h o g y  e z e k n e k  a  f i l l é r e s  v o n a t o k n a k  a  

m e n e t r e n d j e  i s  ú g y  v a n  m e g a l k o t v a ,  h o g y  a z  a z o k k a l  

j ö v ő k ,  c s a k  ó r á k a t  t ö l t e n e k  a  f ő v á r o s b a n  é s  p e d i g  

a z  i d ő  r ö v i d s é g é n é l  f o g v a  l e g t ö b b  e s e t b e n  a  m a g u k k a l  

h o z o t t  e l e m ó z s i á k a t  f o g y a s z t j á k  e l .  K á v é h á z r a ,  v a g y  

v e n d é g l ő r e  c s a k  i g e n  k e v é s  e s e t b e n  k e r ü l  s o r .

A z t  h i s s z ü k ,  h o g y  e z e k e t  a  b e l s ő  i d e g e n f o r g a l m i  

t ö r e k v é s e k e t  e l ő  l e h e t n e  m o z d í t a n i  a k k o r  i.->, h a  e z e k  

a  f i l l é r e s  v o n a t o k  n e m  c s u p á n  ó r á k r a  t e r j e d ő  t a r t ó z ­

k o d á s t  e n g e d n é n e k  m e g ,  h a n e m  a z  a z o k k a l  j ö v ő k n e k  

m ó d j u k b a n  l e n n e  e g y  d é l u t á n t ,  - a g y  e s t é t  a  f ő v á r o s ­

b a n  e l t ö l t e n i ,  m é g  a z  s e m  v o l n a  b a j ,  h a  e z  n e m  f e l ­

t é t l e n ü l  e g y - e g y  ü n n e p n a p r a  e s n é k .

A  f i l l é r e s  v o n a t o k  m a i  i n t é z m é n y e  m e l l e t t  a  f ő ­

v á r o s  k e r e s k e d e l m é n e k  é s  i p a r á n a k  a b b ó l  s e m m i  

h a s z n a  n i n c s e n ,  m e r t  h i s z e n  a z o k  o l y a n k o r  j ö n n e k ,  

a m i k o r  a z  ö s s z e s  ü z l e t e k  z á r v a  v a n n a k  é s  v á s á r o l n i ,  

b e s z e r z e n i  n e m  l e h e t  s e m m i t .

T u d j u k ,  h o g y  a  v i d é k  i p a r a  é s  k e r e s k e d e l m e  á l ­

l á s t  f o g l a l n a  a  f ő v á r o s b a  i r á n y u l ó  m e n e t d í j k e d v e z m é -  

n y e k  e l l e n ,  f é l v e  a t t ó l ,  h o g y  a  v i d é k  k ö z ö n s é g e  s z ü k ­

s é g l e t é t  e z  e s e t b e n  a  f ő v á r o s b a n  f o g j a  b e s z e r e z n i .  —  

E z t  n e m  t a r t j u k  v a l a m i  v e s z e d e l m e s  d o l o g n a k ,  m e r t  

h i s z e n  a k i  a  f ő v á r o s b a n  a k a r  v a l a m i t  b e s z e r e z n i ,  a z t  

p o s t a ,  t e l e f o n ,  l e v é l  ú t j á n  ú g y  i s  m e g r e n d e l h e t i .  V i ­

s z o n t  a  n a g y o b b  v i d é k i  v á r o s o k  k e r e s k e d e l m e  é s  

i p a r a  v a n  o l y a n  n í v ó n ,  h o g y  n e m  k e l l  f é l n i e  a  f ő v á ­

r o s  k o n k u r e n c i á j á t ó l .

S o k s z o r  t a p a s z t a l t u k ,  h o g y  m i  e g y r é s z t  a  b e l s ő  

f o r g a l o m  f e j l e s z t é s é t ő l ,  m á s r é s z t  a  r é g i  m a g y a r  t e r ü ­

l e t e k k e l  v a l ó  f o r g a l o m  f e l é l e s z t é s é t ő l  v á r j u k  f o r g a l ­

m u n k  j o b b r a f o r d u l á s á t .  S z i n t e  u n a l m a s s á  v á l i k  a  v í ­

z u m o k  e l t ö r l é s é t  s ü r g e t ő  j e l s z ó ,  m e l y  a  f o r g a l o m  f e j ­

l ő d é s é n e k  i g e n  n a g y  a k a d á l y a .  K e r e s n i  k e l l  é s  m e g
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kell találni azt a módot, hogy politikai .szempontok 
kikapcsolásával ezekkel a területekkel való forgalom 
felvehető legyen, az idegen ne csak Londonból, Párás­
ból és Olaszországból jöjjön hozzánk olcsón és ked­
vezményes vonatokon, de ilyen vonatok induljanak 
Kassáról, Nagyváradról, Temesvárról, hogy egyrészt 
megerősítsék a szívbéli kapcsolatokat, másrészt pe­
dig új lendületet adjanak sínylődő vendéglátó ipa­
runknak és eredményesen mélyítsék és virágoztassák 
fel idegenforgalmi törekvéseinket.

Változás ipartestiiletünk
hatósági felügyelete körül

D r. H ernádi) J en ő  n y .  f ő v á r o s i  f ő j e g y z ő  i p a r t e s ­

t ü l e t ü n k  h a t ó s á g i  b i z t o s a  b e t e g s é g  m i a t t  n y u g d í j b a  

v o n u l t  é s  e g y b e n  h a t ó s á g i  b i z t o s i  m e g b í z a t á s á r ó l  l e ­

m o n d o t t .  A  s z é k e s f ő v á r o s  p o l g á r m e s t e r e  a  l e m o n d á s t  

e l f o g a d t a  é s  t e s t ü l e t ü n k  h a t ó s á g i  b i z t o s á v á  D r. Kállai) 

A lb ert  s z é k e s f ő v á r o s i  t a n á c s  j e g y z ő t ,  a  p o l g á r m e s t e r i

V .  ü g y o s z t á l y  h e l y e t t e s  v e z e t ő j é t  n e v e z t e  k i .

a  p o l g á r m e s t e r  r e n d e l e l e  a  k ö v e t k e z ő k é p  s z ó l :  

5 5 . 4 6 5 / 1 9 3 7 .  V .  i i .  o .

R e n d e l e t :

D r .  H e r n á d y  J e n ő  n y .  f ő j e g y z ő  a  B u d a p e s t i  K á ­

v é s o k  I p a r t e s t ü l e t é n é l  v i s e l t  i p a r h a t ó s á g i  b i z t o s i  m e g ­

b í z a t á s á r ó l  l e m o n d o t t .

S z ü k s é g e s s é  v á l t  t e h á t  a z  i p a r t e s t ü l e t h e z  ú j  i p a r ­

h a t ó s á g i  b i z t o s  k i r e n d e l é s é r ő l  g o n d o s k o d n i .

M i d ő n  D r .  H e r n á d y  J e n ő  n y .  f ő j e g y z ő  ú r n a k  a  

B u d a p e s t i  K á v é s o k  I p a r t e s t ü l e t é n é l  é v e k e n  á t  k i f e j ­

t e t t  i g e n  b u z g ó  é s  e r e d m é n y e s  m ű k ö d é s é é r t  e l i s m e r é ­

s e m e t  f e j e z e m  k i  é s  e z e n  m e g b í z a t á s a  a l ó l  a z  1 9 3 7 .  

é v i  j ú l i u s  h ó  1 - i  h a t á l l y a l  f e l m e n t e n i ,  e g y i d e j ű l e g  a z  

1 9 3 2 .  é v i  V I I I .  t e .  3 3 .  § - á b a n  b i z t o s í t o t t  j o g o m  a l a p ­

j á n  i p a r h a t ó s á g i  b i z t o s n a k  a  n e v e z e t t  i p a r t e s t ü l e t h e z  

d r .  K á l l a y  A l b e r t  t a n á c s  j e g y z ő  u r a t  r e n d e l e m  k i .

F e l h í v o m  a z  ú j o n n a n  k i n e v e z e t t  i p a r h a t ó s á g i  

b i z t o s  u r a t ,  h o g y  a z  i p a r t e s t ü l e t n é l  m i n d a z o k a t  a  l e ­

e n d ő k e t ,  a m e l y e k e t  a z  1 9 3 2 .  é v i  V i l i .  t e .  é s  a  v o n a t ­

k o z ó  r e n d e l e t e k  a z  i p a r h a t ó s á g i  b i z t o s  f e l a d a t á u l  e l ő ­

í r n a k ,  a  t ö r v é n y e s  s z a b á l y o k  k e r e t e i n  b e l ü l  a  l e g j o b b  

t u d á s a  s z e r i n t  l á s s a  e l  s  k é t s é g  e s e t é n  p e d i g  u t a s í t á ­

s a i m a t  k é r j e  k i .

E r r ő l  a  p o l g á r m e s t e r i  V . ü g y o s z t á l y t ,  d r .  H e r ­

n á d y  J e n ő  n y .  f ő j e g y z ő  u r a t ,  d r .  K á l l a y  A l b e r t  l a -  

n á c s j e g y z ő ,  i p a r h a t ó s á g i  b i z t o s  u r a t  é s  a  B u d a p e s t i  

K á v é s o k  I p a r t e s t ü l e t e  e l ö l j á r ó s á g á t  ( V I I I . ,  J ó z s e f - k r t .  

3 8 )  é r t e s í t e m .

B u d a p e s t .  1 9 3 7 .  j ú l i u s  1 - é n

A  p o l g á r m e s t e r  h e l y e t t :

D r. Schiller  s .  k .  

a l p o l g á r m e s t e r .

A m i k o r  a  p o l g á r m e s t e r i  r e n d e l e t e t  k a r  t á r s a i n k ­

k a l  k ö z ö l j ü k ,  ő s z i n t e  s a j n á l a t t a l  b ú c s ú z u n k  D r. H e r ­

nádi) Jen ő  f ő j e g y z ő t ő l ,  a k i  h a t  é v i  m u n k á s s á g a  f o ­

l y a m á n  n a g y  s z e r e t e t t e l ,  m e g é r t é s s e l  é s  i p a r u n k  i r á n t  

t a n ú s í t o t t  j ó a k a r a t t a l  t ö l t ö t t e  b e  k é n y e s  f e l a d a t á t .  E z  

a  h a t  é v  a  h a r m o n i k u s  e g y ü t t m ű k ö d é s  i d e j e  v o l t ,  

a m e l y n e k  f o l y a m á n  D r. H ernádi] J en ő  m i n d e n k o r  

i g y e k e z e t t  i p a r u n k  j o g o s  t ö r e k v é s e i t  e l ő m o z d í t a n i .  

I g a z á n  s a j n á l j u k ,  h o g y  b e t e g s é g e  m i a t t  i d ő e l ö t t  k é n y ­

t e l e n  a z  a k t í v  m u n k á t ó l  v i s s z a v o n u l n i ,  r e m é l j ü k ,  

h o g y  a  p i h e n é s  i d e j e  m e g h o z z a  e g é s z s é g é t .  I p a r u n k  

Dr. H ernádi) Jen ő  m ű k ö d é s é n e k  e m l é k é t  ő s z i n t e  m e g ­

b e c s ü l é s s e l  f o g j a  m e g ő r i z n i .

A m i  a z  u t ó d o t .  D r. Kállai] A lbert  t a n á c s  j e g y z ő t  

i l l e t i ,  m u n k á s s á g á t  b i z a l o m m a l  é s  t i s z t e l e t t e l  v á r j u k .  

D r .  K á l l a y  A l b e r l n e k  a  f ő v á r o s n á l  e z i d ő s z e r i n t  b e t ö l ­

t ö t t  p o z í c i ó j a  b i z o n y í t é k a  a n n a k ,  h o g y  a  s z é k e s f ő v á ­

r o s  e g y i k  n a g y r a h i v a t o t t ,  k i v á l ó  é s  t e h e t s é g e s  f ő t i s z t -  

v i s e l ő j e ,  a k i r e  a  j ö v ő b e n  i s  f o n t o s  h i v a t á s  v á r .

Minden kávéhox mindig valódi 
:Franck: kávépóflékot adjon I 
Jelentős jövede lmet  biztosít 

magának 1
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Terraszfotelek vagy fehér színben. P 4 .40  
Vasasatalok “ jégszekrény-üveg porcellónáruk. 

B illíá rd o k  h a s z n á i l a n  is legolcsóbban

FRIED, K irá ly  ucca 44-
felefonszám: 1-291-34. Kölcsönzés.

Dr. Kállaii kinevezésével a szállodás és vendég­
lős ipar és a kávésipar hatósági felügyelete egy kézbe 
kerül és a testvértestületnél kifejtett eddigi műkö­
dése arra a reményre jogosít, hogy a két testület 
harmonikus együttműködése végre meg fog valósulni.

Ez az egységes hatósági felügyelet és az új ipar­
hatósági biztos éréivé és nagy képzettsége, remélhe­
tőleg meg fogja hozni a több mint másfél évtizede 
húzódó vendégipari szabályrendelet végleges elinté­
zését.

Mindezek egybefoglalásával, amikor a távozó 
hatósági biztostól tisztelettel búcsúzunk, sok remény­
nyel és bizalommal köszöntjük a hatóság új repre­
zentánsát dr. Kállai) Albertét.

Testületünk a hatóságok iránt érzett tisztelettel 
veszi tudomásul a polgármester úr rendeletét és a 
maga részéről mindent megtesz, hogy az a baráti 
jóviszony, mely közötte és az eddigi hatósági bizto­
sok: dr. Szepesváry Pál, dr. Hernádi) Jenő között
fennállott, a jövőben is teljes mértékben megmarad­
jon, sőt, ha lehetséges még erősbödjék.

Nyolc napon belül kell felszólamlással 
élni az OH fizetési meghagyások ellen

Kevés olyan iparos van, vagy talán egyetlen 
sincs,akinek ajtaján ne kopogtatott volna már kéz­
besítő 0T1 fizetési meghagyással.

A Társadalombiztosító Intézetről szóló 1927. XXI. 
te. értelmében ugyanis a betegségi, baleseti és öreg­
ségi járulékok megfizetésére jogában áll az OTI-nak 
fizetési meghagyásokat kibocsátani.

A törvény értelmében a kibocsátott fizetési meg­
hagyás ellen 8 napon belül felszólamlással lehet élni. 
Amennyiben a fizetésre kötelezett a törvényes határ­
időn belül nem él fclszólamlási jogával, úgy a fize­
tési meghagyás jogerőre emelkedik s igv végrehajt­
hatóvá válik. A jogerős fizetési meghagyás ellen újra- 
felvétellel élni nem lehet. Ez a törvény intézkedése.

A gyakorlatban, épen a budapesti kir. Ítélőtábla

határozata alapján, azonban mégis mód és lehetőség 
nyílik arra, hogy bizonyos körülmények tekintetbe­
vételével a 8 napi határidőn túl is jogorovoslatot le­
hessen keresni.

Ilyen esetben azonban a mulasztó fél csak a köz- 
igazgatási eljárásban szabályozott igazolási kérelem­
mel élhet. Az igazolási kérelem előterjesztésének ha­
tárideje pedig az elmulasztott határidő utolsó napjá­
tól számítolt 15 nap.

Igen helyes álláspont ez, mert az a hátralékban 
lévő fél, aki nem ismeri ki magát az ÜTI töke és ka­
mut számítások útvesztőjében, a rendelkezésre álló 
8 nap alatt nem képes olyan hitelt érdemlő számszerű 
és minden tekintetben helytálló jogi érvekkel alátá­
masztani felszólamlását, mely az ügynek érdemi el­
intézését vonná maga után. Az is lehetséges, hogy a 
kitűzött határidő elteltével olyan adatokat tud szol­
gáltatni, mellyel a fizetési meghagyásban szereplő 
összeg jogellenes felszámítását igazolja.

Abban az esetben, ha a jóhiszemű tévedésben 
levő munkadónak a felszólamlási határidő eltelte 
után jutnak tudomására érdemi okok vagy olyan 
körülmények, melyek az általános magánjogi sza­
bályok szerint is megfosztanak minden jogcselek­
ményt hatályuktól, nincsen kizárva, hogy akár bir­
tokon kívül is a fizetési meghagyás ellen érvényesen 
fel ne szólalhasson. Ez azonban csak akkor történ­
hetik, meg, ha

a munkaadó a fizetési meghagyásban sze­
replő összeget még nem fizette be.

Amennyiben a befizetés megtörtént — ez a íát- 
kább eset — ezen összeg csak abban az esetben 
követelhető vissza, ha minden kétségen íelül kimu­
tatható, hogy a behajtás tévedésen alapult, vagy 
jogellenes volt. A fizetés tekintetében a tévedésnek 
csak akkor és annyiban tulajdonít jelentőséget a 
rendelet, ha a tévedés abban nyilvánult meg, hogy 
a fizetést nem a fizetési meghagyásban megjelölt sze­
mély teljesítette, vagy a fizetési meghagyásban sze­
replő összeg számítási, vagy elírási hiba folytán a 
tényleg kiróni szándékolt összeget meghaladta.

Nem lehet megállapítani, hogy a behajtási jog­
ellenességet akkor, ha a munkaadó a fizetési megha­
gyásoknak felszólamlás nélkül eleget tett.

Ha tehát a befizetésnél sem a tévedésnek emlí­
tett esete, sem jogellenesség nem forog fenn, vissza 
fizetésre jogalap nincs.

Fontos tehát, ha az OTI-tól fizetési meghagyás 
érkezik, s annak adatai nem egyeznek a felszólított 
fél könyvében feltüntetett adatokkal, úgy a fizetési 
meghagyás kibocsátása ellen 8 nap leforgása alatt 
felszólalással éljenek.

Kristály ásványos forrásvíz csakSzentLukács védjeggyel eredeti



A pénzügyminiszter
az iparosok adóterheinek mérsékléséről

Fabinyi Tihamér dr. pénzügyminiszter a közel- 
multban Pécseit meglátogatta a pécsi általános ipar- 
testiiletet, ahol nagy fontosságú és az egész iparos­
ság által örömmel és reménységgel fogadott kijelen­
téseket tett a tervezett adóreformról, amelynek célja 
az iparostársadalom túlzott mértékű megadóztatásá­
nak korrigálása és mérséklése.

A pénzügyminiszter a pécsi ipartestületben el­
hangzóit beszéde során többek között a következő­
ket mondotta:

,.A kormány pénzügyi politikájának nem az a 
célja, hogy partnere legyen adózás tekintetében a 
különböző foglalkozási ágaknak, üzleteknek és mű­
helyeknek, hanem arra törekszik, hogy ez a rész­
vétele csökkenjen, és az adózás tekintetében az igaz­
ságosságot. arányosságot és méltányosságot keresse. 
Ezt a célt kívánja a jövőben a kormány intézkedé­
seivel szolgálni.

Nem óhajtom — úgymond — az adók törvényes 
behajtása tekintetében a teljes szigorúságot érvénye­
síteni, nem akarok szankciókat, hanem sokkal eny­
hébb adózást.

A kisiparosokkal szemben véleményem szerint
— fejezte be nagyjelentőségű beszédét a miniszter
— igazságosabb adózásra van szükség, helye van az 
adózás korrigálásának is, mert felfogásom szerint az 
iparostársadalom túlzott mértékben van megadóztat­
va és szükség van arra, hogy kellőképpen korrigál­
tassák adózásának mértéke."

Mi akadályozza
a szállodaépítést

Érdekes adatok belső idegenforgalmunkról

Ila Budapesten új szállodaépítkezés kerül szó­
ba, a szállodások egyhangúlag kijelentik, hogy arra 
pedig gondolni sem lehet addig, amig megfelelő szín­
vonalú belső idegenforgalom nem alakul ki. Az ide­
genek, helyesebben a külföldiek tavasz-nyári torló­
dása után télen üresen állanak a szállodai szobák, 
mert a vidék nem jön fel Pestre, úgy mint a háború 
előtt. A nemrég megjelent „Székesfőváros múltja és 
jelene számokban" című munka érdekes és eddig 
ismeretlen adatokat szolgáltat ehhez a kérdéshez, 
mert közli a főváros „belső" idegenforgalmát váro­
saink és törvényhatóságaink szerint.

P álpuizta i sait 
H eller d o b o z  

em m enthalí
D erby sait kávóházakban |
___ _________ nélkülözhetetlen

Budapestre a vidékről elsősorban a városok 
népe kerül fel: a falvaké sokkal kisebb mértékben. 
Vezetőhelyen a miskolciak állanak: 1910-ben és
1932-ben aránylagosan innen került a legtöbb vidéki 
látogató a fővárosba. Ezt Győr, Pécs, Debrecen és 
Baja követik. Azt kell tehát feltételezni, hogy nem 
annyira a közelség, mint inkább a gazdasági vagy 
kulturigény játszik ezen a téren vezető szerepet. Erre 
mutat az is, hogy a közelebbi, csaknem környékbeli 
városok lakói több éjszakát töltöttek Budapesten, 

mint a távolabbiak; logikusan azt lehetne gondolni, 
hogy ha valaki Székesfehérvárról egy óra alatt fel­
jöhet reggel és még színház után akár haza is mehet, 
nem fog itt éjszakázni; a számok azonban ezt egyál­
talában nem igazolják. Ugyancsak nem találunk ma­
gyarázatot arra, hogy a háború előtti és utáni idők 
egybevetésénél miért van eltolódás egyes városok 
javára. így például Sopronból ma kétszerannyi lá­
togatót kapunk, mint azelőtt; a bajaink aránya vi­
szont egyharmaddal romlott. A legközelebbi kör­
nyékről, Pest megyéből is kevesebben keresik fel a 
fővárost, mint azelőtt. A nyugati megyékben mintha 
nőne az érdeklődés, a főváros iránt, a Tisza vidékén 
pedig mintha csökkenne, azonban mindezeket csak 
igen nagy óvatossággal lehet fogadni, még kevésbé 
szabad belőle „törvényszerűségre" következtetni.

Az a tény, hogy az itt töltött éjjelek egy sze­
mélyre jutó maximuma, csak 2.75 (a szabolcsi láto­
gatók esetében), maga meggyőzhet arról, hogy Buda­
pest belföldi propagálásának még nagy tere van és 
a vendéglátó iparoknak ezen a téren sok tennivaló­
juk lenne. Amig például Miskolcról és Győrből éven­
te minden tizenötödik ember feljön egyszer a fővá­
rosba, Debrecenből, Pécsről minden huszadik, £ze- 
gedről, Székesfehérvárról minden harmincadik, 

Szatmár megyéből csak minden l-.étszázadik és Győr 
megyéből csak minden kétszázötvenedik. Ilyen szá­
mok mellett még nem beszélhetünk komoly belső 
vendégforgalomról, hanem csak csendes kísérletek­
ről.

A Budapesten megfordult belföldi vendégek az 
illető törvényhatóságok ezer lakosára számítva:

Abauj-Torna vm. 4.30 0.94
Arad vm. 2.01 7.10
Bács-Bodrog vm. 0.03 8.49
Baja tjv. 42.03 30.84
Baranya vm. 5.04 5.29
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Hegyi málnaszörp
uíóprésmeníes, garantáltan legprímább 
minőség. Kimérve beszerezhető

Budapesti Kávésok 
Áruforgalmi Rt-nál
Budapest, Vili., József-krt. 38.

Telefon: 1-392-77.
(Nagyobb mennyiség lekötése esetén 
külön árajánlat)

Debrecen tjv. 48.97 50.29
Heves vm. 15.22 14.62
Hont vm. 12.58 12.86
Jász-Nagykun-Szolnok vm. 13.03 12.07
'Komárom vm. 8.93 11.04
Moson vm. 6.69 18.00
Nógrád vm. 16.42 13.78
Pécs tjv. 51.04 52.81
Békés vm. 10.94 13.81
Bereg vm. 8.35 23.98
Bihar vm. 3.41 6.00
Borsod vm. 4.65 4.97
Miskolc tjv. 63.58 65.37
Csanád vm. 7.52 10.02
Csongrád vm. 6.83 6.81
Hódmezővásárhely tvj 8.54 12.64
iSzegcd tjv. 32.07 37.41
Esztergom vm. 13.86 16.68

n U

Használt National-pénztárak
garanciával, a berlini National-gyár voll műszerészénél 
Vétel, eladás, javítás, karbantariás.

KISS és SÁNDOR!, VII, Nyár-u 23. Tel.: 1-320-07.

Fejér vm. 9.34 9.79
Székesfehérvár tjv. 37.38 32.44
Gömör vm. 14.40 14.87
Győr vm. 3.24 3.91
Győr tjv. 62.93 64.76
Hajdú vm. 5.35 5.38
Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. 10.98 7.51
Kecskemét tjv. 20.98 17.98
Somogy vm. 11.21 17.98
Sopron vm. 3.13 9.62
.Sopron tjv. 30.86 43.04
Szabolcs vm. 10.54 9.62
[Szatmár vm. 5.52 4.96
Tolna vm. 13.57 12.46
Torontál vm. 5.28 5.28
Ung vm. 7.82 9.45
Vas vm. 11.34 14.44
Veszprém vm. 11.34 14.44
Zala vm. 8.07 10.43
Zemplén vm. 9.92 12.50

H i v a t a l o s r é s z
Budapest Székesfőváros Polgármestere.

Tárgy: A budapesti kávéházi 
alkalmazottak kereseti adó­

alapjának megállapítása.
67.156/1937. VI. ii. o.

RENDELET.
A budapesti kávéházi alkalmazottak kereseti 

adóalapját legutóbb az 1937. évi március hó 23-án 
kelt 74.321/1936—VI. sz. rendeletcmmel ideiglenesen 
szabályoztam.

Mivel az ebben a rendeletemben indokolt körül-

N a p e l l e n z ő i e
készítését és modernizálását olcsón, ked­
vező fizetési feltételek mellett rendelje meg

K o r á n y i  és F r ö h l i c h  gyárban
K i s f a l u d y  u c c a  5. szám .
Telefon : 14-59-86, 13-23-76.
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mények még mindig fennállanak és így a reálisán 
alapul szolgáló új, kereseti adóalap egyelőre még 
megnyugtatóan meg nem állapítható, az idézett ren­
deletéin hatályát 1937. december hó 31-ig meghosz- 
szabbítom.

Erről a polgármesteri VI. (pénzügyi) ügyosz­
tályt, a központi adószámviteli hivatalt, a kerületi 
adószámviteli (forgalmi és kereseti adó-) osztályokat, 
a budapesti kávésipartestületet (Vili., Józscf-körút 
38.) a főpincérek orsz. egyesületét (VI., Andrássy-út 
51.), a magyarországi szállodai, éttermi és kávéházi 
alkalmazottak országos egyesületét (VII., Csengery- 
utca 1.), a Nemzeti Munkaközpont Pincérszakosztá­
lyát határozaton, a székesfővárosi m. kir. Pénzügy­
igazgatóságot és a IV. kér. m. kir. adófelügyelőséget 
pedig átiraton értesítem.

Budapest, 1937. június hó 30-án.
A polgármester megbízásából: 

Morvay s. k. 
tanácsnok.

A kiadmány hiteléül:
Szabó Zs. s. k.,
irodavezető. s •

H Í R E K
Személyi hír. Dr. Strausz Vilmos, alelnök nyári 

szabadságát megkezdte és néhány hétre a fővárosból 
elutazott.

Németország csak angol fontért szállít kávét. A
gyarmatárukereskedőket a Magyar Nemzeti Bank 
arra kötelezte, hogy kávét és teát jelentős részben 
Németországból márkáért vásároljanak. A gyarmat­
árukereskedők kísérletet is tettek erre, de a német 
cégek a megrendelések felvétele után azt közölték, 
hogy nem tudják kielégíteni az igényeket. Egyik­
másik német cég arról is értesítette magyar képvise­
lőjét, hogy csak az esetben szállíthatna, ha az ellen­
értéket — angol fontban kapná meg. Ilyen körülmé­
nyek között a gyarmatárukereskedők nem tudják, 
mit csináljanak azokkal a márkakészletekkel, ame­
lyeknek felhasználása nélkül a közvetlen tengerentúli 
behozatal céljára szolgáló fontkiutalásokat sem kap­
hatják meg.

Brazíliában két hét alatt 780.000 zsák kávét sem­
misítettek meg. Rio de Janeiroból jelentik: A kávéhi­
vatal közlése szerint június közepéig összesen 46.43 
(május végéig 45.65) millió zsák kávét semmisítettek 
meg, június első felére tehát 0.78 millió zsák kávé 
esett.

Nem fogadták el a százalékos borravalómegvál­
tást Béesbcn. Hónapok óta tárgyalták a bécsi szálloda

G schw indt féle
Aqua vitae és egyéb likőr különleges­
ségek, főzelék és gyümölcs konzervek

és vendéglátóiparban a borravalómegváltás kérdését. 
A múlt hó folyamán tartott céhülésen azonban az 
érdekeltség a borravalómegváltás ellen foglalt állást. 
A szakmai körök azonban hozzájárultak ahhoz, hogy 
azokban a szállókban, amelyek a borravalómegváltást 
már bevezették, a cipő- és ruhatisztításért külön díjat 
(borravalót) nem szednek.

Többet esznek a bécsiek ezidén, mint tavaly. A 
legújabb statisztikai adatok szerint Bécs húsfogyasz­
tása a múlt évhez viszonyítva lényegesen emelkedett, 
a baromfifogyasztás tavalyihoz képest 45 százalékos 
emelkedést mutat, a hal, hús és húspástétomok fo­
gyasztása is növekedett.

Hogyan osztozik az özvegy és a gyermek az üzlet 
jövedelmében? A kéményseprőmester özvegye kis­
korú fiának teljes ellátást és havi 50 pengőt adott a 
segédi munkáért. A kiskorú liú gondnoka a jövede­
lem megosztása iránt indít pert. A Kúria kimondja, 
hogy a fiú jogosan követeli a megosztást es a számol- 
tatást. (5744/1936.).

Modernizálják a svábhegyi Nagyszállót. A sváb­
hegyi nagyszálló a Viráni/ család tulajdonában van 
és miután a jelenlegi bérlő a Pook család bérlete ez 
év végével lejár, egv osztrák érdekeltség akarja berke 
venni és zárolt pengőből modernizálni, bővíteni. 
Tervbe vették egv tetőterrasz ráépítését és az egész 
épületnek központi fűtéssel való ellátását.

dákó és 
irókréta

Gyártja :
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legjobb kávéizesiíő. ■  Kérje mindenütt! 
Gyártja: DIKK FIDÉL és TÁRSA, Budapest. IX.,

A Népszó vétsél' az idegenforgalom nemzetközi 
szabályozásáért. A Journal de Génévé tudósítása sze­
rint a Népszövetség azt a megbízást adta nemzet- 
gazdasági bizottságának, hogy dolgozzon ki egy sza­
bályzatot az idegenforgalmi visszásságok rendezésére, 
a fennálló sok deviza-, útlevél- és vízumrendszer kö­
vetkeztében áttekinthetetlenné vált helyzet tisztázásá­
ra. valamint az egyes országok érdekeit indokolatla­
nul sértő rendelkezések megoldására. Az e tárgyban 
hozott határozat erősen kikel az utasok szabad moz­
gását megnehezítő devizakorlátozások ellen, állást 
foglal a határmenti vexaturákkal és a vízumrendszer­
rel szemben és követeli az útlevélkényszer megszün­
tetését is.

Vagononként .80 pengővel drágább a tűzifa. A
fagazdasági tanács múlt hő 17 én tartott ülésében 
állapította meg az 1936/37. évi tűzifa átvételi árát. 
Az árelemző bizottság adatainak ismertetése után a 
tanács a tavalyi 320 P-vel szemben 400 P-bcn állapí­
totta meg a tűzifa átvételi árát.

Tudnivalók a balesetbiztosításról. Gál Benő a 
szakszervezeti tanács titkára ilyen című kis füzetet 
adott ki, amely 20 fillérért kapható az összes mun­
kásszervezeteknél.

Szabványosított étlapokat léptetett életbe a német 
kormánv. Az új étlapon legfeljebb hat hideg és négy 
meleg előétel, négyféle leves, tetszésszerinti mennvi- 
ségü hal (miután a halfogyasztást emelni akarják) 
tíz úgynevezett napi menü, korlátlan mennyiségű vad 
és szárnyas, lecfeliebb tízféle hirtelen sült hús. leg­
feljebb hat tojásétel, korlátlan mennyiségű főzelék és 
saláta szerepelhet. A sajtfélék és édestészták felszol­
gálása nincs korlátozva. E rendelkezések be nem tar­
tása büntetéseket von maga után.

A húsárak Svájcban hosszabb idő óta maximálva 
vannak. Nemrég a sertéshúst, sertészsírt és hurka-

CrémanfRosé 
Transylvania sec

Járnék, gyüm ölcs- és 
föaelékkom erw üst^ö.

Kérjen árajánlatot

Budapesti Kávésok Üniforplm i H -t -tö l
Budapest, Vili., József-körut 38 .
Telefon: 1—392—77.

féléket, valamint a borjúhúsokat ielszabadítottak az 
ármaximálás alól, a marha-, birka- és bárányhús 
árakat azonban továbbra sem szabad emelni.

A lisztadó megmarad. A Ház VI. 22-i ülésén az 
1935/36. évi zárszámadási vitában mondta ezt 
Fabimji Tihamér p. ü. min. A malomellenöröket az 
adó megszűnése után is megtartják, azokra szükség 
van. Ez a szervezet nagyon bevált. 1500 malom­
ellenőrt nem ereszthet szélnek a kormány.

A Newyork Kávéház Ili. úgylátszik az új vezetés 
következtében ismét erősen fellendült. Ez a részvény­
társaság ugyanis az utóbbi években többször veszte­
séges mérleggel zárta üzletévét. A mostani közgyűlés 
elé azonban már nyereséges mérleget terjeszthet, 
amennyiben legutóbbi üzletévét 100 ezer pengő rész­
vénytőke és 183 ezer pengő értékcsökkenési tartalék 
mellett 28.508 pengő nyereséggel fejezte be.

Féláru utazási kedvezmény július 28-tól augusz­
tus 18-ig Szegedre. Július 28-tól augusztus 18-ig fél- 
áru utazási kedvezményt engedélyeztek az egész or­
szág területén az összes vasúti és hajózási vonalakon 
Szegedre a Dóm téri ünnepi játékok alkalmából. Sze­
gedre utazni július 28-tól augusztus 15-ig lehet, a 
féláru utazásra jogosító igazolványokat a Dóm-téri 
előadások alkalmával Szegeden érvényesítik, visz- 
szautazni július 31-én éjféltől augusztus 18-ig lehet. 
Kedvezményes menettérti utazást engedélyeztek a 
Mávaut autóbuszain Budapest— Csongrád—Kiskunha­
las—Baja—Szeged vonalakon. Az ünnepi játékok al­
kalmából a kormány teljes vizummentességet engedé­
lyezett a Szegedre utazó külföldiek részére, az út­
leveleket Szegeden utólagosan látlamozzák, az igazol­
vány birtokában három hónapig lehet az ország terü­
letén tartózkodni. A külföldiek bármely halárállomá­
son átléphetik a magyar határt. A játékok július S í­
én kezdődnek az Ember tragédiája immár tradicio­
nális előadásával, — négy darab szerepel váltakozó 
sorrendben a programmon.

Kell-e alkohol a költői ihlethez? Vannak írók 
és színészek, akik szeretik az italt és az alkohol 
izgalma nélkül nem képesek alkotni, dolgozni. Az 
olyan író, aki a mértékletes, önmegtagadó életmód
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melleit is alkotott örökbecsű munkákat, ritka. Ilyen 
.t dúsgazdag és líittii eredetű Shelley, a nagy angol 
költő, (1792 1822), akiről Maurois, életrajza írója
ezt mondja. ,,hitűből nem szerette a húst, viszont 
imádta a kenyeret. Mimiig tele volt kenyérrel vala­
mennyi zsebe és ha séta közben olvasott, ujjai között 
morzsolgatta a kenyérdarabkákat; útját mindig ke­
nyérmorzsák jelezték. A kenyéren kívül legjobban 
kedvelte a mazsolát és az aszaltszilvát, amit szatócs- 
boltokban lehet kapni.“

Felhívjuk Tagtársaink figyelmét lapunk mai szá­
mának azon hirdetésére, amelyben a „PRIMA“ Áru- 
forgalnn A állatát az állandó raktáron lévő sütemé­
nyeit ajánlja.

Az iizlctátvéiclt a szaklapban kell hirdetni. A
kereskedelmi üzletek átruházásáról szóló 1908. évi 57
tcikk .1. §-a szerint, aki kereskedelmi üzletet átvesz, 
felelős az átruházónak az üzletből eredő azokért a 
kötelezettségeiért, amelyeket az átvétel idején ismert, 
vagy a rendes kereskedő gondosságával megtudhatott. 
Az üzletátvevőnek tehát érdeke, hogy ezeket az 
üzleti kötelezettségeket megtudja, ezért kell hirdetni 
és felhívni a hitelezőket, hogy követeléseiket záros
határidőn belül jelentsék be. Hogy mely lapban való 
közzététel hatályos, erre vonatkozólag a budapesti 
kir. törvényszék 25 Pf. 16.191—1982. számú ítéle­
tével úgy határozott, hogy a hirdetésnek nem a hiva­
talos lapban kell megjelennie, mert a hivatalos lap 
nem általánosan olvasott lap, a kereskedői körökben 
nincs általánosan elterjedve, a hirdetések csupán az
annak mellékletében megjelenő „Hivatalos Ertesítő"- 
ben tétetnek közzé, amely a lapnak nem rendes mel­
léklete, hanem csak külön előfizetésre jár. Tehát még 
a lap előfizetőinek is csak egy része olvassa. A köz- 
tudat szerint a kereskedők hirdetései szaklapokban 
tétetnék közzé, így az üzletátvétel nyihánosságraho- 
zatalának s a hitelezők követelésének bejelentésére 
való felhívásnak kétségtelenül legmegfelelőbb és leg­
hatásosabb módja ily közleményeknek és felhívások­
nak különösen speciális, egyes üzletágakra vonatkozó 
szaklapokban való közzététele.

ZWACK LIKŰRGYÁR elsőrangú gin t, whisky t, 
vermutból kész cocktuilt és tokaji borból főzött 
lirandyl (Konyak) hoz forgalomba, amelyet bármely 
külföldi hasonló itallal egyenértékűnek ajánl a kar- 
társak szíves figyelmébe. Fenti öt cikk sok külföldi 
márkánál még jobb is. Mixeléshez páratlanok. Kérjen 
cöcktail,receptet! Kecskeméti barackpálinkája a leg­
jobb a maga nemében.

Ipari és közigazgatási hírek

A tizennyolc életév betöltése előtt végzett, mun­
kakönyvvel nem igazolt szakbnvágó gyakorlat hatá­
lya. A 30.000—1986. Ip. M. sz. rendelet 13. § 11. be­
kezdéséből következőleg a szakvizsgára bocsátás 
alapjául szolgáló munkakönyvvel nem igazolható 
gyakorlatból csak a 18. életév betöltése után végzett 
szakbavágó gyakorlat vehető figyelembe. A 18 évnél 
fiatalabb egyén képesítéshez kötött iparban segéd­
levél nélkül az 1922 :X1I. te. 78. §-a alapján csak ta- 
nonci minőségben végezhet szakbavágó munkákat. 
(30.673—1930. Ip. M.)

Közkereseti társaság névhasználata. Közkereseti 
társaság iparűzése esetén az 1922 :XII. te. 39. és 56. 
§-ai értelmében a társaság üzletvezetésre jogosított 
tagjának, aki a törvényben megállapított feltételeket 
saját személyében igazolta, családi és utónevét úgy 
az iparjogosítványban, mint az üzleti cégtáblán fel 
kell tüntetni. Eszerint a közkereseti társaság, mint 
iparos által használt névből a társaság üzletvezetésre 
jogosult tagjának neve nem hiányozhat. A közkere­
seti társaság tehát mint iparos, csak olyan nevet 
használhat, amelyben az üzletvezetésre jogosított, 
képesítéssel rendelkező tag családi és utóneve benn- 
foglaltatik. (7914—1937. I. M.)

A pénz- vagy tárgynyereménnyel kapcsolatos já­
tékok szabályozása. A belügyminisztérium az egyes 
tiltott játékok felújítása alkalmával újabb rendeletét 
adott ki (177.900—1936. 13. M.), mely szerint „a jö­
vőben minden ügyességi játék engedélyezése iránt 
előterjesztett kérelem csak abban az esetben vehető 
(az illetékes rendőrhatóság által) érdemleges tárgya­
lás alá, ha a folyamodó a kérvényen a kérelmezett 
játék részletes leírásán felül kifejezetten feltünteti, 
azt is, hogy az semmiféle pénz- vagy tárgynyere­
ménnyel nem kapcsolatos". Ezért az esetleg kiadandó 
engedély szövegében mindig fel kell tüntetni, hogy 
„engedélyezett játékot pénz- vagy tárgy nyeremény 
ígérgetése, vagy adása mellett folytatni, büntetőjogi 
következmények és az engedély azonnali bevonásának 
terhe mellett tilos."

Szenzációs mellékjövedelmet biztosító mel­
lékeikkel adunk, gyárakat, vendéglőket, étter­
meket, kávéházakat, gőzmosóüzemeket, hente­

seket látogató ügynököknek.
„Könnyű és nagy kereset* jeligére a kiadóban.
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Budapest székesfőváros polgármesterének 50065/ 
t036. V. számú határozata az iparnak özvegyi jogon 
való újra gyakorlása tárgyában. Az 1. fokú iparható­
ság kérelmezőt iparigazolvány kiadása tárgyában be­
nyújtott kérelmével elutasította, azzal az indokolás­
sal, hogy a keresk. min. elvi határozat szerint az öz­
vegyi jogosultság nem szakítható meg és tetszés sze­
rint fel nem újítható.

Ezt az I. fokú határozatot a polgármester meg­
változtatta és az 1. fokú iparhatóságot az iparigazol­
vány kiadására utasította. A polgármesteri határozat 
indokolása szerint az elhunyt iparos életben maradt 
házastársa amennyiben az ipart nem kezdi, vagy ké­
sőbb abbahagyja, csak újabb iparjogosítvány alapján 
gyakorolhatja. Az abbanhagyás által ugyanis az öz­
vegyi jog nem vész el, csak az iparigazolvány veszti 
el hatályát abban az esetben, ha az ipart 1 évnél to­
vább nem gyakorolta.

Az I. fokú iparhatóság által alkalmazott keresk. 
min. döntéssel szemben helyesebbnek tartja a polgár- 
mester az ugyancsak keresk. miniszteri döntésen ala­
puló e joggyakorlatnak a kialakítását, mert ez a jog- 
gyakorlat az özvegynek nagyobb jogot biztosít.

Érvcnycs-c a szerződésben kikötött azonnali fel­
mondási jog? Az egyik fővárosi nagy textilipari vál­
lalat az eladási osztály vezetésére egy íőtisztviselőt 
szerződtetett 1934 év végén. A szolgálati szerződés 
egyik pontja úgy szólt, hogy ha az eladási osztály 
az 1935. évben nem ér cl legalább 300.000 P for­
galmat, akkor a vállalatnak jogában áll a szolgálati 
szerződést minden felmondás nélkül azonnali hatály- 
lyal megszüntetni. A szerződésben kikötött eset be is 
következett, mire a vállalat a szolgálati viszonyt 
nyomban megszüntette. Az osztályvezető erre hat­
havi felmondási járandóság erejéig pert indított a 
vállalat ellen, azon a jogalapon, hogy a vele szem­
ben érvényesített elbocsátási oknak szerződésileg tör­
tént kikötése a magántisztviselők jogviszonyait sza­
bályozó rendelet értelmében nem jogérvényes.

K ávéházi tűzhelyek
tiairv fütöanyaz megtakarítással. Főiőadények, UstOk, kávéfözfl- 
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A Kúria P. II. 5.855—1936. szám alatt hozott 
ítéletével a felperes osztályvezető keresetét elutasí­
totta a következő indokolással:

;Sem a kereskedelmi, sem az ipartörvényben nincs 
oly tételes szabály, amely a feleket eltiltaná attól, 
hogy az azonnali hatályú elbocsátásnak a törvény­
ben felsorolt okain kívül szerződéssel más elbocsátási 
okokat állapíthassanak meg. Ennélfogva a munka­
adó alperesi részvénytársaság bizonyos minimális 
munkaeredmény elérését a felperessel szemben azon­
nali hatályú elbocsátási okként érvényesen kiköthet­
te és ez a kikötés sem törvényes jogszabályokba, 
sem a jóerkölcsökbe nem ütközik.

A szakbavágó gyakorlat értelmezése. Az ipar- 
ügyi Miniszter a 1515—1937. I. M. számú elvi hatá­
rozata szerint a legkisebb munkabérek megállapítá­
sára hivatott bizottságok határozataiban a munka­
vállalóknak bércsoprtokba való sorolásánál I. gya­
korlatul előírt időnként (l évi , 2 évi) a munka­
könyvvel igazolt gyakorlatot kell számításba venni* 
és pedig még azokban az esetekben is, amikor a bi­
zottsági határozatok a felszabadulástól számított bi­
zonyos idő elteltét állapítják meg magasabb bércso­
portba való tartozás feltételéül. Ezek szerint tehát 
nem az az időpont az irányadó, hogy a segéd, mikör, 
melyik évben szabadul, hanem az, hogy a munka- 
könyvben hány évi tényleges szakbavágó gyakorlati 
idő van a fennálló rendeletek értelmében igazolva.

önálló iparos üzletvezetői ténykedése. A keres­
kedelmi minisztérium 22.703—1936. számú döntésé­
vel kimondotta, hogy az iparos, aki képesítéshez kö­
tött mesterségét arra elnyert iparigazolvány alapján 
saját számlájára folytat, más iparosnak üzletvezető­
je, korlátolt felelősségű társaságnak, vagy közkere­
seti, illetve betéti társaságnak, üzletvezetésre jogosí­
tott tagja egyidejűleg nem lehet.

A társasági tagok családtagjai. Eddig a közkere­
seti társasági tagok dolgozó családtagjait a MABI 
nem vette föl. A királyi Tábla M. f. XVIII. 10:725/ 
1926. számú Ítélete óta a bejelentési kötelezettség 
ezekre is fennáll, mert a közkereseti társaság külön

káyémérések, vendéglők, étkezdék részére

Olcsó beszerzési forrás. Elsőrangú friss áru-
Megrendelésre gyorsan és pontosan házhozszállitia:

„PRÍMA" áruforgalmi Vállalat,
Budapest, V ili., Rökk Szilárd ucea 25. Telelőn: 131-568.
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Sprmgut Henrik toiás-
utóda O fner M árton II3gyk6r6SkedŐ

S z á m o s  b u d a p e s t i  k á v é h á z ,  é t t e r e m  é s  v e n d é g l ő  

á l l a n d ó  s z á l l í t ó j a .

Budapest, VI., Vasvári Pál ucca 10. — Tel.: 1-217-54.

jogi személy, így a társaságbeli tagok és azok roko­
nai közölt nincsen olyan rokoni családi kapcsolat, 
amilyen hasonló esetben az egyéni iparos és rokonai 
közölt fennáll.

Üzlet átvételének bejelentése az özvegy részéről. 
Az elhalt iparos életbenmaradt házastársa az üzlet 
átvételéről szóló bejelentést ugyanannál a hatóság­
nál tartozik megtenni, amely hatóságnál az 1<J22:X11. 
te. 43. §-a értelmében az ipar álladókénak minden 
változását be kell jelentenie. Ez a hatóság .az idézett 
te. 40. §-ában felsorolt iparokra nézve is az elsőfokú 
iparhatóság. 'Képesítéshez kötött iparoknál ott, ahol 
ipartestület van, az iparhatóságon kívül a bejelentést 
egyidejűleg az ipartestületnél is meg kell tenni 
(91.206—1927. K. M.)

T a n u n c s z e r z ő d é s e k  k o r l á t o z á s a .  Az ipartestület 
szakosztályának oly értelmű határozata, hogy a iá­
idéig szünetelteti, törvényes alappal nem bír. 
noncok szerződtetését a szakmában meghatározott 
(1,.860—1936. sz. Ipari Miniszteri rendelet.)

Közkereseti társaság névhasználata. „(Közkere­
seti társaság" iparűzése esetén az 1922 :X1I. te. 39. és 
56. §-ai értelmében a társaság üzletvezetésre jogosí­
tott tagjának, aki a törvényben megállapított felté­
teleket saját személyében igazolta, családi és utóne­
vét úgy az iparjogosítványban, mint az üzleti cégtáb­
lán fel kell tüntetni. Eszerint a közkereseti társaság, 
mint iparos által használt névből a társaság üzletve­
zetésre jogosult tagjának neve nem hiányozhat. A 
közkereseti társaság tehát mint iparos, csakis olyan 
nevet használhat, amelyben az üzletvezetésre jogosí­
tott képesítéssel rendelkező tag családi és utóneve 
bennl'oglaltaik. (7914—1937. Ip. M.)

Kivel képviseltetheti magát az adózó. A folyó 
évben a kereseti adókivetéseket igen sok tagtársunk 
megfellebbezte az adófelszólamlási bizottsághoz s 
ezért időszerűnek tartjuk olvasóinkat tájékoztatni 
arról, hogy kit küldhetnek maguk helyeit az adófel­
szólamlási bizottság tárgyalására, ha távoliét, vagy 
betegség, vagy halaszthatatlan elfoglaltságuk akadá­
lyozza őket megjelenésükben.

Ilyen esetekben, valamint általában, ha az adózó 
nem kíván személyesen eljárni adóügyeiben, képvi­
seletére — az alábbi kivételektől eltekintve — a meg­
hatalmazással ellátott ügyvédje jogosult, de más 
meghatalmazottat is nevezhet az adózó a következő
esetekben:

11

Kíméletes mosást 
Ragyogó liszta fehérnemű!

Kávéházaknak előnyös árak!

fehérnemű és vegyíiszíitó r.-t.
Visegrádi ucca 51.

Telefonszám: 2-900-79.

j . a felmenő ágbeli rokon a lemenőt, ez utóbbi 
. iszont a felmenő ágbeli rokonát Képviselheti adó­
ügyeiben, — éppígy a férj a nejét és nejének fel 
vagy lemenő ágbeli rokonát, a feleség a leijét, a 
testvér a testvérét (és pertárs a pertársát);

1. a cégvezető a céget, a kereskedelmi üzletben 
állandóan alkalmazott kereskedelmi meghatalma­
zott a kereskedőt és az iparosnak az üzletvezetője 
az iparost képviselheti a cég, kereskedő, illetve adói­
nak ügyében.

Kiskorúak, gyámság vagy gondnokság alatt lé­
vőnek s jogi személynek képviseletében a törvényes 
képviselő jelenik meg az adófelszólamlási bizottság 
előtt. Ilyenkor nincsen szükség külön meghatalma­
zásra, sőt az adózó másnak nem is adhat megbízást 
a képviseletére, mint törvényes képviselőjének, 
(gyám, gondnok, ügygondnok, zárgondnok, tömeg- 
gondnok, felszámolók, igazgatóság stb.).

Iparigazolvány szakvizsgálat alapján. Felmerült 
az a kérdés, hogy szakvizsgálatról nyert bizonyítvány 
alapján kiállítható-e az iparigazolvány az 1936:V1I. 
te. hatálybalépését követő 6 hónap elteltével? A fel­
vetett kérdésekre a 30.000—1936. fp. M. rend. 33. 
szakaszának második bekezdésen alapján közöltük, 
hogy mivel a szakvizsgáról kiállított bizonyítvány ké­
pesítés nézőpontjából egyenlő értékű a mesterlevéllel, 
ilyen bizonyítvány felmutatása alapján az iparigazol­
vány bármikor elnyerhető (1014—1937.)

Kxvéházi és étterm, ezüst, alpucra stb. evőeszközök, kannák, 
tilak és eeyé-i tálalószeivk készitésn és javitása. újjá- és 

átalakítása. Saját üzem ! legolcsóbb árak!
♦ I  ez'űstmüves és alpaccakészitö mester

3 1  Budapest, V II-,Dob-U. 61. T..1 458 48
EZÜSTÖ7ÉS! NIKKELEZÉS!
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c o r v i n a  Legolcsóbb és legjobb beszerzési forrás!
V ili . ,  JÓZSEF-KÖRÚT 4 8

Telefon: 1-375-86 h a v i  b é r d í j  1 p c n g O

Hara
asB
i

fiaBsBafia Kü

Ifj. Grílnwald Mór
Ferenc józsef-rakparf 6.

Telefon: 1-858-59. — Üveg és porcellán.

Rongyaiból szőnyeget, takarót!
Ne dobja el régi hasznavehetetlen rongyait, harisnyáit, 
ruhadarabjait, rossz szőnyegeit és textil hulladékát. A 
fentiek bármelyikéből divatos futót, összekötőt, vala­
mint takarót készítek. Közigazgatási tisztviselőknek 
készpénzáraimból 5% engedmény. Vidékieknek 25 pen­
gőn felüli vásárlásnál bérmentve szállít*ik. EHBEN FELI) 
GÉZ.ÁNÉ háziszőttes szövődé, Budapest, VI., Izabella- 

ueca 67. (Orient mozi mellett).

F i n V F I  l Ü N K t  ? lvrNIK Ná n d o rI ÍVJ y L L J U 1 M V 1  ES FIAI BUDAPEST
magyar kártyagyár gyártmányainak valódiságára. 

Óvakodjunk az utánzásuktól!
Magyar Játékkártyagyár R.-T*

MIKIK NÁNDOR ÉS FIAI
Budapest, VII., Rottenbiller-u. 17. 

Telefon: 1-310-03, 1-453-71. 
vÉdjegv Alapittatott 1824.

M á r v á n y b ó l
épületburkolást, portálokat, kávéházi asztalokat 

minden színben a legolcsóbb árban készít
K R O N E M E R  D Á V I D  márványipari üzeme, 
Budapest, X., Kőbányai üt 39. (Hungária körút 

sarok.) Telefon: 1-378-69.

B e rko vits  p a p irá ru g y á r
sokszorosiló áru, kávéházi, 
éttermi, cukrászati kellékek

Bndapesl, V II., Síp ucca 4. —  Telefon: 1-425-31

N A G Y  I G N Á C  SE fS*?
BUDAPEST, VII. KÁROLY KÖRÚT ».

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m.: borszivattyúk, 
szürőgépek, palackok, parafadugók, címkék stb. T: 1-415-15

Oíasner id e  rí.
u d v a r i  s z á l l í t ó

s ü t ő  é s  t f á p s s e r é y á r
B u d a p e s t ,  V., X ip ó t  fzrt. ö .

í e f e / o i i :  M I 6 - 2 6 .

B O R P A L O T A  R T .
Budapest, VI., Király ucca 26. szám.

Telefonok : 1-140-44. és 1-184-64.

Ajánlja a kiváló minőségű márkás fajborait 
palackozva és hordótéfelben.

I r n n ó n o t  irodájába, üzletébe, otthonába 
■0 U y t J J J C l  legolcsóbban Édes és Decsy-
nél vehet. Alkatrészek, kellékek, karbantartás, 
javítás legolcsóbban. Akáci'a-u. 13. Tel.: 1-442-24

SIDOL vegyitermékek gyára R.-T. 
B u d a p e s t ,  XIV,, Cserei-u. 14. 
Telefon : 2-966-80, 2 968 94.

Hirdessen

Felelős kiadó: Gyenes Dénes.
Nyomta: Róna Ferenc nyomdai mííintézete, 

Budapest, VII., Vörösmarty ucca 5,

► a Kávésok  
L a p já b a n
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